CHINA aktuell

Nicht nur in den Stddten und unter der
Industriearbeiterschaft scheint die Be-
reitschaft von Teilen der Bevolkerung
zur Anwendung von mehr oder weni-
ger illegalen Protestformen gestiegen
zu sein. Auch im landwirtschaftlichen
Bereich kam es zu einigen gewalttati-
gen Zwischenfillen groBeren Aus-
maBes:

- In der Provinz Hunan verletzten im
Mai 1988 aufgebrachte Bauern 17
Polizisten, als sie ein Gerichtsge-
baude stirmten, um gegen ein an-
gebliches Fehlurteil zu protestieren
(The Straits Times, Singapur,
7.6.88).

- Einen ahnlichen Hintergrund hatte
die vollige Zerstorung einer Polizei-
dienststelle in der Stadt Jiaxi in der
Provinz Guangdong (ebenda).

- Uber 1.000 Bauern verwiisteten im
August in der Kleinstadt Shouning in
der Provinz Fujian ein Polizeirevier,
weil Ordnungshiiter eine traditionel-
le Prozession verhindern wollten, in
deren Verlauf eine (wahrscheinlich
daoistische) Gottheit in einen Tem-
pel gebracht werden sollte (The
Straits Times, 30.8.88).

- Am 24. November bekdmpften sich
in der Provinz Zhejiang 400 Bauern
im Rahmen einer traditionellen
Fehde zweier Familienclans - das
Dorf des Sun-Clans gegen das Dorf
des Huang-Clans - mit selbstgefer-
tigten Gewehren und Kanonen. Da-
bei starb ein Bauer und 20 weitere

wurden verletzt. (Yancheng Wan-
bao, Guangzhou, 28.11.88, nach
SWB, 3.12.88)

- Die wahrscheinlich schwersten Aus-
einandersetzungen ereigneten sich
am 21. Juni 1988 nur etwa 80 km
siidwestlich von Beijing, als rund
1.000 Bauern im Bezirk Fangshan
gegen die Verschmutzung ihrer Ge-
wasser durch eine nahegelegene pe-
trochemische Fabrik protestierten.
Bei dem Vorgehen der Polizei gegen
die aufgebrachten Bauern sollen
nach nichtoffiziellen Augenzeugen-
berichten drei Bauern getotet und
mehrere Dutzend verletzt worden
sein. Der Parteisekretir des zur
provinzfreien Stadt Beijing gehoren-
den Bezirks Fangshan, Wang Zuo-
sheng, bestritt, daB es Tote, Verletz-
te oder Verhaftete gegeben habe.
(AWSJ, 29.6.88; AW, 15.7.88, S. 23)
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SchlieBlich kam es 1988 in Tibet und
Xinjiang zu mehreren Auseinanderset-
zungen zwischen dort lebenden Ange-
horigen der nationalen Minderheiten
und chinesischen ~Ordnungskriften.
-sch-

Kultur
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Kulturminister Wang Meng fordert
Schutz fiir die "Verbotene Stadt"

In einem Interview mit der Guang-
ming-Zeitung auBerte sich Kulturmini-
ster Wang Meng besorgt iiber den
langsamen, doch stetigen Verfall der
"Verbotenen Stadt" in Beijing. Diese
einzigartige Palastanlage, die in der
Vergangenheit den 24 Kaisern der
Ming- und Qing-Dynastie als Residenz
diente, biete den Besuchern Gelegen-
heit, sich einen lebendigen Eindruck
von der traditionellen chinesischen Ge-
schichte und Kultur zu verschaffen.
Wang Meng erinnerte daran, daB die
"Verbotene Staat" ein staatliches Mu-
seum und nicht irgendein beliebiger
Ausflugsort sei.

Von Atmosphére, so fuhr der Minister
fort, sei heute dort nichts mehr zu spii-
ren. Horden von Touristen - in den
Sommermonaten zdhle man an die
100.000 Besucher pro Tag - wanderten
ziellos in den Anlagen umher. Da es an
wirksamen SchutzmaBnahmen fehle,
wiirden alte Baume zerstort und uner-
setzliche Relikte beschadigt.

Wang Meng forderte, die Verwaltung
der "Verbotenen Stadt" zu verbessern,
und schlug folgenden MaBnahmenka-
talog vor:

- Beschrinkung der Besucherzahlen;

- Aufteilung des Palastkomplexes in
einzelne Besichtigungszonen, fiir die
jeweils gesondert Eintritt gezahlt
werden miisse;

- Anhebung der Eintrittsgebiihren
und Verbesserung des Service;

- strenge Kontrolle der Anzahl zuge-
lassener Souvenir-Stinde, Buden mit
Erfrischungsgetranken und sonstiger
kommerzieller Verkéufer.

Diese Mafinahmen miifiten im Detail
noch diskutiert werden, doch seien ra-
sche Schritte erforderlich, um die
"Verbotene Stadt’, Chinas beriithmte-
stes Symbol kaiserlicher Prachtentfal-
tung, zu retten (GMRB, 5.12.88). -cre-
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Gesundheitsministerium erlaft Ver-
haltenskodex fiir medizinisches Per-
sonal

Einem Bericht der Volkszeitung zufolge
hat das Gesundheitsministerium nach
einjahrigen Untersuchungen einen vor-
laufigen Verhaltenskodex fiir Arzte
und Pflegepersonal erlassen. Damit
reagiere das Ministerium auf die in
den letzten Jahren sich haufenden Kla-
gen von Patienten iiber mangelhaften
medizinischen Service.

Der Kodex definiert die Aufgaben der
Mediziner, Krankenschwestern und
Krankenpfleger wie folgt: Heilung der
Kranken, Rettung der Sterbenden, Re-
spektierung der menschlichen Wiirde
und Rechte, Praktizierung sozialisti-
scher Humanitit. Weiter heiBt es, daB
alle Patienten gleich behandelt werden
miiten, ungeachtet ihrer Nationalitit,
ihres Geschlechts, ihres Berufs, ihres
Status und der Hohe ihres Einkom-
mens. Die Arzte und das Pflegeperso-
nal sollten auf ihr Benehmen und ihre
Sprache achten, den Patienten hoflich
begegnen, ihnen Mitgefiihl und Inter-
esse zeigen. Sie sollten die Gesetze be-
achten und nicht versuchen, aus ihrer
Stellung personliche Vorteile zu ze-
hen. Sie diirften nicht iiber die Privat-
angelegenheiten ihrer Patienten spre-
chen. AuBerdem werden sie angehal-
ten, sich stets um die Erweiterung ih-
res Wissens und ihrer Fahigkeiten zu
bemiihen.

Das Gesundheitsministerium forderte
alle medizinischen Institutionen auf,
fiir die Einhaltung dieser Regeln Sorge
zu tragen. Das Verhalten eines jeden
Angestellten sollte in den Akten fest-
gehalten werden und iiber kiinftige Be-
forderungen und Gehaltserh6hungen
entscheiden. Dies werde ganz ent-
scheidend zur Verbesserung des medi-
zinischen Service beitragen (RMRB,
27.12.88). -cre-
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Gewerkschaft fordert Gesetz zum
Schutz der Lehrer

Der Vorsitzende der Gewerkschaft der
Lehrer, Li Xingwan, machte auf die
Zunahme von Uberfillen auf Schulen
aufmerksam. Im ganzen Land wiirden
Lehrer miBhandelt, schwer verletzt,
sogar getotet. So seien erst kirzlich in
der Provinz Anhui "gesetzlose Elemen-
te" in eine Grundschule eingebrochen
und hitten den Direktor zu Tode ge-



CHINA aktuell

priigelt. Li Xingwan forderte gesetzli-
che MaBinahmen zum Schutz der Schu-
len und Lehrer (GMRB, 28.12.88).

Tatsichlich hiufen sich in letzter Zeit
Meldungen iiber Angriffe gegen Leh-
rer und Schulen. Seit September 1987
soll es 948 solcher Fille gegeben haben
(XNA, 29.12.88) - ein AusmaB, das an
die Zeiten der Kulturrevolution erin-
nert. -cre-
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Erste Ausstellung von Aktgemilden in
Beijing erdffnet

Am 22. Dezember 1988 wurde in der
Nationalen Kunstgalerie in Beijing ei-
ne Ausstellung von Aktmalerei eroff-
net. Ying Ruocheng, der stellvertre-
tende Kulturminister, durchschnitt
wihrend der Erdffnungsfeier das Band
zu den Ausstellungsrdumen, enthielt
sich aber eines Kommentars. Er for-
derte das Publikum auf, sich selbst ein
Urteil zu bilden. Die 135 Olgemailde
wurden von 28 meist jilngeren Mitglie-
dern der Kunstakademie Beijing ange-
fertigt (XNA, 23.12.88). Die Ausstel-
lung stieB beim Publikum auf groBes
Interesse. Bis zu 11.000 Besucher wur-
den am Tag gezihlt (SWB, 29.12.88).

Aktmalerei war zwar seit Griindung
der Volksrepublik in den Lehrpldnen
der Kunstakademien enthalten (wih-
rend der Kulturrevolution durften die
Kiinstler allerdings nur nach bildlichen
Vorlagen zeichnen), ausgestellt wur-
den solche Bilder jedoch nicht. Seit
1983 erst wurden vereinzelt Aktgemal-
de gezeigt. Daher ist diese Ausstellung
eine kleine Sensation. Einige der Akt-
modelle aber fiihlten sich betrogen. Sie
erklarten, man habe ihnen zugesichert,
daB die Gemailde nicht in der Offent-
lichkeit gezeigt werden. Jetzt wollten
sich ihre Eheménner scheiden lassen.
Die Organisatoren hingegen werteten
die Ausstellung als kiinstlerischen (und
finanziellen) Erfolg. Wu Xiaochang,
einer der Professoren der Kunstaka-
demie, erkldrte sogar: "Dies ist eine
neue Bewegung, die die Befreiung des
Korpers und den Geist des Individua-
lismus in China feiert" (AW, 13.1.89).
-cre-
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Erneute ZusammenstoBie zwischen
afrikanischen und chinesischen Stu-
denten

Der schwelende Konflikt zwischen
afrikanischen und chinesischen Studen-
ten hat in den letzten Jahren mehrfach
zu Zwischenfallen gefithrt (vgl. C.a.,

-891-

1979/7, U 15; 1986/8, U2; 1987/4,
U 6). Am Ende des Jahres kam es in
Nanjing erneut zu einem Zusammen-
stoB, der rasch eskalierte.

Am 24.Dezember 1988 kamen zwei
afrikanische Studenten, begleitet von
zwei jungen chinesischen Frauen, zu
einem Tanzabend in die Hehai-Uni-
versitit in Nanjing. Der Pfortner for-
derte die Chinesinnen auf, sich auszu-
weisen. Thre Begleiter lehnten das ab
und verschafften sich gewaltsam Ein-
tritt. Daraufhin kam es zu einer Schla-
gerei, bei der elf chinesische Universi-
titsangehorige und zwei afrikanische
Studenten verletzt wurden. Noch in der
Nacht zogen rund 3.000 chinesische
Studenten zum Auslinderwohnheim
und warfen Steine und Flaschen (FR,
28.12.88).

An den folgenden Tagen gingen Tau-
sende von chinesischen Studenten auf
die StraBe und forderten die Bestra-
fung ihrer afrikanischen Kommilito-
nen. 135 Afrikaner hatten sich in den
Bahnhof gefliichtet und wurden nach
24 Stunden von der Polizei in ein G-
stehaus auBerhalb der Stadt gebracht,
wo sie finf Tage lang festgehalten
wurden. Einige von ihnen sollen von
der Polizei miBhandelt worden seien
(FEER, 12.1.89).

Afrikanische Diplomaten, die auf die
Nachricht von den Krawallen hin nach
Nanjing geeilt waren, rieten den afri-
kanischen Studenten, das Land nicht
zu verlassen, damit die chinesische Re-
gierung nicht ihr Gesicht verliere. Die
meisten Studenten fiirchteten sich
aber, in die Stadt zuriickzukehren. Sie
zogen es vor, auch nach Aufhebung
der Zwangsmafinahme im Gistehaus
zu bleiben, und erklirten, sie wollten
in ihre Heimatlinder zuriickkehren.
Am 29. Dezember nahm die Regie-
rung zu den ZusammenstdBen in Nan-
jing Stellung: Es handle sich um einen
isolierten Vorfall; China vertrete eine
Politik der Gleichberechtigung aller
Nationalititen in China und unterstiit-
ze den afrikanischen Kampf gegen
Rassendiskriminierung und Apartheid
(AW, 13.1.89).

Inzwischen kamen die Spannungen
zwischen afrikanischen und chinesi-
schen Studenten auch an den Universi-
tidten anderer Stddte - Hangzhou, Bei-
jing und Wuhan - zum Ausbruch (FR,
4.1.89; FT, 5.1.89). Die chinesischen
Behorden fiirchten, wohl zu Recht, ein
Ausbreiten der Unruhen. Zu gering ist
die Bereitschaft der chinesischen wie
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der afrikanischen Studenten, die Ver-
haltensweisen und kulturellen Eigen-
heiten der Gegenseite zu tolerieren.
Und afrikanische Studenten hatten es
immer schwer in China. Sie empfinden
es geradezu als Strafe, in diesem Land
einen Studienplatz zugewiesen zu be-
kommen, was angesichts der generel-
len Isolierung, unter der sie in weit ho-
herem MaBe als andere Ausldnder zu
leiden haben, versténdlich ist. -cre-

AuBlenwirtschaft

*(17)

Tagungen der deutsch-chinesischen
Arbeitsgruppen fir Investitionen und
Joint Ventures

Die Volksrepublik China ist stark dar-
an interessiert, in Ost-China mit deut-
scher Unterstiitzung einen Industrie-
park zu errichten. Am Rande einer
Sitzung der deutsch-chinesischen Ar-
beitsgruppe Investitionen hat eine
Regierungskommission aus Beijing an-
geregt, daB sich die Bundesregierung
an der Planung eines derartigen Vor-
habens beteiligen solle.

Der Ost-AusschuB der Deutschen
Wirtschaft will nun im Bundeswirt-
schaftsministerium und im Ministeri-
um fiir wirtschaftliche Zusammenar-
beit sondieren, welche Chancen einem
solchen Projekt eingerdumt und wel-
che Mittel dafiir zur Verfiigung gestellt
werden konnen. Das erklirte Heinrich
Weiss, Vorsitzender des Arbeitskreises
China im Ost-Ausschuf3 der Deutschen
Wirtschaft.

Einzelheiten iber die Ausgestaltung
des Industrieparks und dessen Finan-
zierung sind noch nicht erortert wor-
den. Das soll auf der Tagung der
deutsch-chinesischen gemischten Wirt-
schaftskommission im Herbst 1989 in
Beijing geschehen. Als moglicher
Standort wurde die Industriestadt
Qingdao in der Provinz Shandong ge-
nannt. In Qingdao ist die "gelbe Insel"
als ErschlieBungsareal fiir auslandische
Industrieansiedlungen seit lidngerem
im Gesprich.

Die Arbeitsgruppe Joint Ventures traf
sich zwischen den in regelmiBigem
Zyklus stattfindenden Sitzungen der
gemischten Kommission bereits zum





